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SYSTEMUBERSICHT

1. Rapid'Fix Unterkonstruktionssystem

2. ELEGANZA Dichtungsband

3. ELEGANZA Element

4. ELEGANZA Befestigungsring & Schnellbauschraube
5. ELEGANZA Acoustic Joint Filler (Fugenfilller)

6. ELEGANZA Acoustic Joint Finish

7. ELEGANZA Silent Plaster (Spritzputz)

E L EFGANZA

Seamless Acoustics

Akustik & Design ohne Kompromiss.

ELEGANZA™ Seamless Acoustics bietet ein bahnbrechendes neues System mit einer zu 100% fugenlosen Oberfléiche und einer eleganten, fein strukturierten
Optik, die robust, langlebig und besténdig ist. Mit ELEGANZA™ Seamless Acoustics erhalten Sie hochklassige Schallabsorption und damit von beidem das
Beste: ausgezeichnete Schallabsorption und eine umwerfende fugenlose Oberfliche.

Vorteile

= 100% nahtlos - ohne sichtbare Fugen entsteht eine langlebige, robuste Oberfléiche und ein monolithisches Erscheinungsbild
u Akustische Absorptionseigenschaften der Klasse A fir verbesserten akustischen Komfort

u Bestandige Oberfléche durch ein luftdichtes System und einer fein strukturierten Optik

= Komplettsystemldsung aus einer Hand fiir eine Systemgarantie

u GréBere Deckenplatten und weniger Fugen: leichter und schneller zu installieren

= Standardzubehér fiir eine Komplettlésung

Anwendungsbereiche

= Restaurants = Gesundheitswesen
= Einzelhandel & Freizeit = Bildung
= Bijro = Wohnen
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INSTALLATIONSBEDINGUNGEN

Baustellenbedingungen

u Die Gebdudehille muss wetter- und wasserdicht sein, die Baustelle muss
sauber sein.

= Nassarbeiten, die zur Erhéhung der relativen Luftfeuchte im Raum fihren
kénnen, missen abgeschlossen sein.

= Die erforderliche Trocknungsdauer vorheriger Baustellenarbeiten muss
eingehalten worden sein, damit die Vorgaben zur relativen Luftfeuchtigkeit
inkl. Temperaturen des Raumes (siehe nachfolgende Tabelle) wahrend der
Installation von ELEGANZA jederzeit eingehalten werden kénnen.

= In vielen Féllen sind mechanische Liftungs-/Bautrockner und Entfeuchter
einzusetzen, um die Einhaltung der unten genannten Bedingungen
sicherzustellen.

= ELEGANZA stellt einen hochwertigen Innenausbau dar und darf daher nur in

Innenrdumen unter geeigneten Bedingungen wie nachfolgend beschrieben
installiert werden.

Installationsbedingungen in Innenrédumen -
Relative Luftfeuchtigkeit (RH) und Temperatur (T)

Fir die verschiedenen ELEGANZA Installationsphasen gibt es unterschiedliche Umgebungsbedingungen.

Umgebungsbedingungen nach Installationsphasen

Installationsphase

Installation Rapid Fix System 18°C
Installation ELEGANZA Elemente 18°C
ELEGANZA Acoustic Fugenfiiller / Fugenspachtel 20°C
ELEGANZA “Silent Plaster” Spritzputz 20°C

= Die Temperatur und die relative Luftfeuchtigkeit miissen die oben
genannten Umgebungsbedingungen mindestens 3 Tage vor der
Ausfihrung der Fugen- und Spritzputzarbeiten erreicht haben.

= Wahrend der Installation des ELEGANZA™ Deckensystems missen die
relativen Feuchtigkeits- und Temperaturbedingungen jederzeit eingehalten
werden, wobei besonders auf Temperaturabfalle /Feuchtigkeitszunahmen
in der Nacht oder bei “nicht beaufsichtigten Zeiten” zu achten ist.

= Die klimatischen Bedingungen sind wahrend der Arbeiten von einem
geschulten ELEGANZA Installateur mittels Hygrometer (ELEGANZA
Werkzeug Nr. 2) zu berwachen und aufzuzeichnen.

Empfohlene Temperatur

Relative Luftfeuchtigkeit

(Minimum 10°C) 40% - 70%
(Minimum 10°C) 40% - 70%
(Minimum 15°C) 50% - 70%
(Minimum 15°C) 50% - 70%

= Die Temperatur und die Luftfeuchtigkeit mijssen so konstant wie
méglich gehalten werden, idealerweise entsprechen sie sogar den
Endnutzungsbedingungen des Gebcudes. Starke und/oder schnelle
Veréinderungen kénnen hier zu Qualitétsproblemen bei der Installation
fihren. Temperaturschwankungen diirfen maximal £ 3 °C iiber einen
Zeitraum von 24 Stunden betragen.

= Beachten Sie, dass es auch zu kurzfristig erhdhter Luftfeuchtigkeit durch
Arbeitsausfihrungen kommen kann. Diese erhohte Luftfeuchte darf nicht zu
einem dauerhaften Anstieg der relativen Luftfeuchte fihren und damit den
Trocknungsprozess beeintréchtigen.

= Wahrend der Installation ist eine ausreichende Luftzirkulation und
Belifftung sicherzustellen, da dies wichtig fir den Trocknungsprozess ist.
AuBerdem ist sicherzustellen, dass die korrekten Feuchtigkeitsbedingungen
aufrechterhalten werden. Bitte beachten Sie, dass Warm- oder Kaltluft
nicht direkt auf die Oberfléiche des ELEGANZA™ Deckensystems geblasen
werden darf.
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Installations- und Qualitétspriifungswerkzeuge

Art.-Nr. Bezeichnung Beschreibung
712922 ELEGANZA Quality Check #1 - Feuchtemessgerdit Feuchtemessgerdit
712923 ELEGANZA Quality Check #2 - Hygrometer Handelsibliches Hygro-/Thermometer
712924 ELEGANZA Quality Check #3 - Ebenheitsmesser 40 cm Spachtel + 0,7 mm Plastikkarte
712925 ELEGANZA Quality Check #4 - ELEGANZA Cutter Fugenvorbereitungswerkzeug
712921 ELEGANZA Werkzeugkoffer Efggm"z“' X‘g’uzi’f)” genannten Artikel {Feuchtemessgerdt, Hygrometer, Ebenheitsmesser,
Checkliste: Ausristung und Werkzeug
Bezeichnung Beschreibung Bezeichnung Beschreibung
Schutzfolie Ausriistung Laser-Nivelliergeréit Werkzeug
Klebeband Ausristung MafBband Werkzeug
Hebebihne Ausristung Bleisfift Werkzeug
Plattenheber Ausriistung Universalschrauber Werkzeug
Férderpumpe Ausristung Akkuschrauber Werkzeug
Kompressor Ausristung Trockenbau-Fugenspachtel (10/15/20 cm) ~ Werkzeug
Baustrahler Ausristung Farb- /Mértelrihrer Werkzeug
ol bl - e
Kleber, z B. Knauf Power Elast oder Illbruck Ausristun Blechschere Werkzeug
PUO10 (in Deutschland: PUO20) 9 Trennschleifer Werkzeug
Schutzbrille Persnliche Schutzausristung (PSA) Langhalsschleifer "Giraffe" Werkzeug
Schufzhondschuhe PSA Kartusche Werkzeug
Staubschutzmaske PSA Kreide Werkzeug
Sicherheitsschuhe PSA
Gehdrschutz PSA
Schutzanzug PSA
= Kein Anspruch auf Vollstéindigkeit, kann objektbezogen abweichen.
Benotigtes Material
Art.-Nr. Bezeichnung Materialmengenangaben pro m?
463329 Rapid'Fix C-Wandwinkel 0,70 Ifm
463327 Rapid'Fix-Hauptschiene 0,84 Ifm
463326 Rapid'Fix-Querschiene 1,67 lfm
784991 Nonius-Oberteil 0,70 Stiick
Nonius-Unterteil 0,70 Stick
Sicherungsstift fiir Noniusabhdnger 1,40 Stiick
712915 ELEGANZA Dichtungsband 3,40 Ifm
742070 ELEGANZA Element 1 m2 (ohne Ausschuss)
712916 ELEGANZA Befestigungsring 6 Stick
712918 ELEGANZA Fugenfiller 0,2kg
712919 ELEGANZA Acoustic Joint Finish 0,2kg
712920 ELEGANZA Silent Plaster (Spritzputz) 2kg
Knauf Fix & Finish Maleracryl 0,1 Tube

= Diese Mengenangaben sind Richtwerte und kdnnen je nach Besonderheiten der Installation, Ausschuss und Verbrauchsmenge variieren.
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Allgemeine Informationen

= |m Vorfeld muss die bauphysikalische Gesamtsituation des Raumes
beurteilt werden.

= Vor Beginn der Arbeiten muss ein finaler Deckenspiegel vorliegen.
Darin sollten alle erforderlichen Installationen, Revisionsklappen usw.
eingezeichnet sein.

= ELEGANZA Elemente missen stets vor Feuchtigkeit und Witterung
geschitzt sein.

= ELEGANZA Elemente sind sfets flach zu lagern.

= ELEGANZA Elemente miissen vor der Installation mindestens 24 Stunden
im Zielraum gelagert werden, damit sich diese an die Bedingungen
anpassen.

m Bei der Lagerung und Installation ist darauf zu achten, dass die
Komponenten des ELEGANZA Deckensystems nicht beschédigt werden.
Produkte und Elemente mit erkennbaren Mangel oder Beschédigungen
dirfen nicht verbaut werden.

Druckunterschied / Konvektion

Druckunterschiede zwischen Innen- und Deckenhohlraum sind so gering
wie méglich zu halten. ELEGANZA Elemente haben eine Folienrickseite
und es wird oberhalb jeder Fuge das ELEGANZA Dichtungsband

an der Unterkonstrukfion angebracht, um Filtereffekte aufgrund von
Druckunterschieden und Konvekfion zu minimieren. Es ist jedoch ratsam und
zu empfehlen, fir gleichméBigen Druck im Innen- und Deckenhohlraum zu
sorgen.

Streiflicht

Bei ungiinstiger/ibermaBiger Ausleuchtung in einem schriigen Winkel zur
Decke kénnen kleine, durch die Handarbeit entstandene Unebenheiten auf
der Deckenoberfléche sichtbar sein, obwohl die Installation entsprechend der
Vorgaben und innerhalb der Toleranzbereiche vorgenommen wurde.

Um das Streiflichtrisiko so gering wie méglich zu halten, sind die Hauptschienen
der Rapid'Fix-Installation senkrecht zur Lichtquelle / zum Fenster zu installieren,
sodass die Langsseiten der ELEGANZA Elemente parallel zum einfallenden
Priméirlicht verlaufen (siehe Abbildung auf der rechten Seite).

Ist an verschiedenen Raumseiten mit dem Einfall von Streiflicht zu rechnen,
wird empfohlen, die Ausrichtung der Hauptschienen von der Sonnenauf- zur
Sonnenuntergangsseite (am Sonnenverlauf] zu orientieren.

Weitere Informationen zu Richtlinien und zur Beurteilung des Streiflichts finden
Sie in der TBA-Verarbeitungsrichtlinie zu fugenlosen Akustikdecken.

= Sowohl die Montage als auch das Oberfléichenfinish des ELEGANZA
Deckensystems darf nur von geschulten Installateuren durchgefihrt
werden, die den ELEGANZA Insfallationskurs erfolgreich abgeschlossen
haben und iiber ein giltiges Zertifikat fiir geschulte ELEGANZA
Installateure verfiigen.

= Das ELEGANZA Deckensystem ist nur mit den in dieser
Installationsanleitung beschriebenen ELEGANZA Komponenten zu

installieren. Bei Verwendung alternativer Materialien erlischt die
ELEGANZA Systemgarantie.

= ELEGANZA Elemente missen unter geeigneten Temperatur- und
Feuchtigkeitsbedingungen installiert werden (siehe Abschnitt
Installationsbedingungen in Innenrdumen).

= Verwenden Sie fir jede Installationsphase die richtige PSA.

= Bei Anforderungen an den Brandschutz kann diese Verlegeanleitung nicht
als Vorlage verwendet werden.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitf zu Installationsanordnungen
und -zeichnungen dieser Broschiire.
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UBERBLICK ELEGANZA™ INSTALLATIONSPROZESS

1. SCHRITT: INSTALLATION DER RAPID'FIX
UNTERKONSTRUKTION

1.a: Deckenspiegel definieren & Rapid’Fix Unterkonstruk-
tionssystem installieren

Werkzeug/Ausristung: Laser-Nivelliergerét, Bohrer, MafBband,
Bleistift, Blechschere, Akkuschrauber, Schutzbrille, Schutzhandschuhe,
Sicherheitsschuhe

1.B: DICHTUNGSBAND ANBRINGEN

Werkzeug/Ausristung: Universalmesser, Schutzbrille, Schutzhandschuhe,
Sicherheitsschuhe

2. SCHRITT: ELEGANZA ELEMENTE
INSTALLIEREN

Werkzeug/Ausriistung: ELEGANZA Cutter, Plattenheber,
MaBband, Bleistift, Universalmesser, Akkuschrauber, Schutzbrille,
Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe, Staubschutzmaske

3. SCHRITT: ELEGANZA ACOUSTIC JOINT FILLER
UND ACOUSTICJOINT FINISH AUFTRAGEN

3.a: Erste Schicht ELEGANZA Acoustic Joint Filler auftragen

Erforderliches Werkzeug: 10 cm Trockenbau-Fugenspachtel, Mischer,
Schutzbrille, Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe, Staubschutzmaske,
ELEGANZA Qualitéitskontrolle Nr. 3 — 40 cm Spachtel + 0,7 mm Plastikkarte

3.b: Zweite Schicht ELEGANZA Acoustic Joint Filler auftragen

Erforderliches Werkzeug: 15 cm Trockenbau-Fugenspachtel, Mischer,
Schutzbrille, Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe, Staubschutzmaske,
ELEGANZA Qualitgtskontrolle Nr. 3 — 40 cm Spachtel + 0,7 mm Plastikkarte

3.c: ELEGANZA Acoustic Joint Finish auftragen

Erforderliches Werkzeug: 20 cm Trockenbau-Fugenspachtel,
Verfugungsmittel auf Acrylbasis, Mischer, Schutzbrille, Schutzhandschuhe,
Sicherheitsschuhe, Staubschutzmaske, ELEGANZA Qualitétskontrolle Nr. 3 -
40 cm Spachtel + 0,7 mm Plastikkarte

3.d: Verspachtelte PlattenstéBe/ -befestigungspunkte abschleifen

Erforderliches Werkzeug: Langhalsschleifer , Giraffe”, 20 mm Trockenbau-
Fugenspachtel, Schutzbrille, Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe,
Staubschutzmaske, Gehdrschutz, ELEGANZA Qualitétskontrolle Nr. 3 - 40
cm Spachtel + 0,7 mm Plastikkarte

4. SCHRITT: ELEGANZA SPRITZPUTZ FUR
AKUSTIKOBERFLACHE AUFTRAGEN

Werkzeug/Ausriistung: Schutzfolie, Abdeckband, geeigneter
Kompressor und Férderpumpe, Gehérschutz, Schutzbrille,
Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe, Staubschutzmaske, Schutzanzige

E B FGANZA
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1. SCHRITT:

INSTALLATION
DER RAPID’FIX
UNTERKONSTRUKTION

RAPIDFIX-Komponenten

UNTERKONSTRUKTION ZUR SCHRAUBMONTAGE

Art.-Nr. Bezeichnung Abmessungen (mm) Inhalt/ Materialbedarf/
‘ © ({ — ‘ Lénge Breite Hohe Karton (Stk.) m?
[’EE)LW o \\ b © =) " Hauptschienen
40 463327 DXSF40XH370X 3700 40 38 12 0,84 Ifm

[ | U [ [ .
Querschienen
o Ei-EE 0 T #
3 — ﬂ } 463326 DXS40XH120X 1200 40 38 34 1,67 Ifm

463328 DXS40XH60X 600 40 38 34 optional

C-Randwinkel

32
% ;[ 463329 MUSF40X 3000 32 41 10 0,70 Ifm
32

Dichtungsband
712915 ELEGANZA Dichtungsband 6000 40 2 13 3,40 Ifm
Zugehérige Zeichnungen finden Sie auf der
ndchsten Seite.
Abhdnger Optionen
r 1 784991 Nonius Bottom for T-Bar (40KG) 150 - - 100 0,70 Stk

! 2 r | ; | oder
i{! {i i 2 109115 SAH5 Noniusabhénger-Ober- ] ] i 100 0,70 Stk

und Unterteil, 40/80

1 2 3 oder
3 760684 ubhenger Gevindesionge M6 : : 57 100 0,70 Sk
| N
‘/\ '/}-\\. Zubehér fiir Aussteifung ' ' . .
4 5 4 713010 Querschienen-Verbindungswinkel - - - 100 optional
5 109064 DB 3 T-Verbinder - - - 100 opfional

Rapid'Fix Verbinder
6 316188 DGSC180 Verbinder 180° - - - 100 optional
316189 DGTC90 Verbinder 90° - - - 100 optional

Die Ausrichtung der Querschienen erfolgt immer von der jeweils linken Seite der nebeneinanderliegenden Querschienen. Alle MaBe sind in Millimeter
angegeben. Alle Gréf3en sind nominal.

E EL EFEGANZA 8
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Optionen fir stabile Abhéngung

1. Nonius Unterteil Nr. 228 40 kg 2. Kurze Noniusabhénger (Ober- & Unterteil)

cooccoocccoccooco6ee
ccoccc00060660666660
vococccoccoococccccccoe 74,
560000000000006000 ccccccoccco0c600606000 7

Gecoococosso000000

==

4. Querschienen-Verbindungswinkel 5. DB 3 T-Verbinder

6.DGSC180 Verbinder 180° 7. DGTC90 Verbinder 90°

Erforderliches Werkzeug:
Laser-Nivelliergerét, Bohrer, MaBband, Bleistift, Blechschere, Akkuschrauber, Trennschleifer und Universalmesser.

E - EFEGANZA 5
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1.a: Deckenspiegel definieren & Rapid’Fix Unterkonstruktionssystem
installieren

s Rapid'Fix-Hauptschienen

I Rapid'Fix-Querschienen

_ zgi Abhénger

Vorgaben:
® (A Max. Abstand Abhéinger* 1200mm
Abstand Rapid'Fix-Hauptschienen 1200mm
y (O Abstand Rapid'Fix-Querschienen 600mm
(D) Max. Abstand Hauptschiene zur Wand 600mm
® (E) Max. Abstand erster Abhéinger zur Wand 600mm
(P Max. Abstand Querschiene zur Wand 600mm

* Aufgrund konstruktiver oder objektbezogener Situationen kénnen
engere Abhangerabstiinde bendtigt werden. Diese sind untenstehender

Belastungstabelle zu entnehmen.

Wenn bei der Installation Streiflicht bericksichtigt werden muss, ist
sicherzustellen, dass die Unterkonstruktion in der empfohlenen Ausrichtung
installiert wird. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 6.

@ @ 0 e |

RAPID’FIX®

Belastungstabelle
Maximal zul@ssiges Flachengewicht (kg/m2)

Abstand Hauptprofile 1200 mm

Abstand Querprofile Abstand Querprofile

Abstand der Abhénger A (mm)

600 mm

Abstand Querprofile

Abstand Querprofile

600 500 600 500
800 18,9 21,4 30,0 30,0
1000 14,2 16,0 30,0 30,0
1200 9,6 10,0 21,3 22,0

Anmerkung:

Die Last pro m2 muss gleichmaBig verteilt sein (keine extra
Punkilasten erlaubt). Nach der Belastung wird die Durch-
biegung kleiner oder gleich der erlaubten Durchbiegung

geméB Klasse 1 (L /500) der EN 13964 sein, vorausge-
setzf, der Aufbau der Unferkonstruktion erfolgt wie in den
Zeichnungen dargestellt.

Bei anderen Anordnungen der Unferkonstruktion, Belastungen oder Abhéingerabsténde wenden Sie sich bitte an Knauf Ceiling Solutions.

Fluchtend

Niveaugleich

E - EFEGANZA
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Die Installafion muss den Verlegeempfehlungen von Knauf Ceiling Solutions fir das Rapid'Fix Unterkonstruktionssystem entsprechen.

C-Randwinkel im Abstand
von maximal 400 mm

an der Wand befestigen.
Dabei muss die Wahl des
Verbindungsmittels passend
zum Untergrund sein.

Mit dem Laser-Nivelliergerat
die Hohe des C-Randwinkels
und des Rapid'Fix-Systems
(25 mm Gber fertiger
Deckenhéhe) festlegen.

Oberteil des
Noniusabhdngers an der
Deckenunterseite befestigen.
Im Folgenden beziehen

sich die einzelnen Schritte
auf den Noniusabhénger.
Alternativ sind die auf Seite
9 dargestellten Abhéinger
sinngemdf zu verwenden.

Unterteil des
Noniusabhdngers auf Position
des Oberteils bringen, damit
sich die Vorderseite der
Rapid'Fix Hauptschiene auf
der richtigen Hohe befindet.

Die Positionen fiir die
Befestigung der Abhéinger
markieren.

Unterteil des
Noniusabhéngers an der
Rapid'Fix-Hauptschiene
befestigen.

Unter- und Oberteile des Hauptschienen miteinander
Noniusabhdngers mit zwei verbinden.
Sicherungsstifte verbinden.

Hahe und Niveau

des RapidFix-

: Unterkonstruktionssystems
prifen. Die Unterkonstruktion
auf Rechtwinkligkeit prijfen.

Rapid'Fix-Querschienen

im Abstand von 600 mm
zwischen den Hauptschienen
verbinden.

Schutzfolie des
Dichtungsbands entfernen.

Das Dichtungsband an der
Unterseite aller Rapid'Fix-
Unterkonstruktions- und
Randwinkelkomponenten
anbringen. Auf Liicken und
Uberlappungen iberprifen. Diese
sind auch an Kreuzungspunkten
nicht zuldssig und kdnnen zy
Undichtigkeiten und Folgeschéiden
fohren.

E L FEGANZA y
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2, SCHRITT:

ELEGANZA ELEMENTE
INSTALLIEREN

0,35 Stk (ohne

@ 742070 ELEGANZA Element 2400 1200 25 40 Ausschuss)
J 712925 ELEGANZA Cutter 1300 560 570 1

@ 712916 ELEGANZA Befesfigungsring @36 3 100 6 Stk

: Fivgenaa T3 2 35 250 65k

Plattenheber optional

Erforderliches Werkzeug:
Hebebihne, MaBband, Bleistift, Universalmesser, Akkuschrauber

E B FGANZA
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Installationsabfolge der ELEGANZA Elemente von einer der Wande definieren. Alternativ kann mit der Verlegung der Platten auch in der Mitte

des Raumes begonnen werden.

—@®

Poe
i I I I ]
- 1 1 0 1
R
R
R
A
—t T

5
TTTTYY

P9

600 /1200 /1800

I I I I

I I

ELEGANZA Elemente sind mit den langen Kanten direkt unter den Rapid'Fix-Hauptschienen Die ELEGANZA Elemente der angrenzenden Reihe sind in 600 / 1200 /
[MR) und mit den kurzen Kanten direkt unter den Rapid'Fix-Querschienen (XT) zu verlegen. 1800 mm Schritten versetzt anzuordnen.
Dabei ist der Plattenstof auf die jeweilige Schienenmitte auszulegen.

ZuschnittsgraBe(n) der
ELEGANZA Elemente

festlegen.

Mit dem ELEGANZA Cutter ca.
20 mm der Vliesbeschichtung
des ELEGANZA Elements
entfernen, an allen Seiten an
denen zwei Elemente aneinander
grenzen.

Befestigungspunkte an der
Kante des ELEGANZA
Elemente markieren, wie im

Schraubbild auf Seite 14
dargestellt.

ELEGANZA Elemente mit
einem Universalmesser auf
die erforderliche(n) GroBe(n)
zuschneiden.

Befestigungspunkte in der
Mitte des ELEGANZA
Elements markieren, wie im
Schraubbild auf Seite 14
dargestellt

| |

v

X

X

Bei der Verlegung von ELEGANZA Elementen sollen die ELEGANZA
Befestigungsringe und die Képfe der Trockenbauschrauben bindig mit der
Vorderseite des ELEGANZA Elements sein (d.h. nicht iberstehen oder zu weit

hineingeschraubt sein).

E EL EFEGANZA
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Die zugeschnittenen ELEGANZA Randelemente in Position heben und das Element mit dem Befesfigungsring an den mittleren RapidFix-Querschienen befestigen.
AuBerdem im Abstand von 400 mm am C-Randwinkel befestigen.

1
1

Fir vollstindige ELEGANZA-
Elemente mit dem ELEGANZA
Fugenvorbereitungsgerdt ca.
20 mm der Vliesbeschichtung
von allen Seiten entfernen.
Markieren Sie alle
Befestigungspunkte in der Mitte
und an den Kanten der Platte,
wie im Bearbeitungsschritt 13
dargestell.

Fir ganze ELEGANZA Elemente sollte

ein Plattenheber benutzt werden.

Zundichst die ELEGANZA
Elemente an den mittleren
Rapid'Fix-Querschienen

mit ELEGANZA
Befestigungsringen befestigen.

Nachdem die angrenzenden

ELEGANZA Elemente
installiert wurden, beide
1l Elemente mit ELEGANZA
Befestigungsringen im
- 4ool4ool4oo 4ool4ool4oo 8 - Abstand von 400 mm an
y T e den Rapid'Fix Haupt- &
. ° ° ° . o ° ° ® S| e . .
. »H Querschienen befestigen.
T — PP i —

]
L ]
-
.
.
.
E ]
®
®
®
®
®
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3. SCHRITT:

ELEGANZA ACOUSTIC JOINT
FILLER UND ACOUSTIC JOINT
FINISH AUFTRAGEN

712918 ELEGANZA Fugenfilller @220 - 185 5 0,2 kg
712919 ELEGANZA Acoustic Joint Finish @300 - 310 16,5 0,2kg
Knauf Fix & Finish Maleracryl - - - 300 ml 0,1 Tube

Erforderliches Werkzeug:
10 /15 / 20 cm Trockenbau-Fugenspachtel, Mischer, Ebenheitsmesser (ELEGANZA Qualitétskontrolle Nr. 3)

E B FGANZA
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3.a: Erste Schicht ELEGANZA Acoustic Joint Filler auftragen

Eine erste Schicht ELEGANZA
Acoustic Joint Filler in einer
Gesamtbreite von ca. 10 cm
entlang aller PlattenstsBe
auftragen.

ELEGANZA Acoustic
Joint Filler mit einem
Mischgeriit entsprechend
den Anweisungen auf der
Verpackung mit Wasser

~ anrihren.

Eine erste Schicht ELEGANZA
Acoustic Joint Filler an

den Befestigungspunkten
auftragen.

Beim Auftragen kontinuierlich
die Ebenheit des ELEGANZA
Acoustic Joint Filler
kontrollieren.

ELEGANZA Acoustic Joint
Filler mindestens 6 Stunden
oder so lange, wie aufgrund
der Umgebungsbedingungen
erforderlich, trocknen lassen
(siehe Seite 4).

Der ELEGANZA Acoustic
Joint Filler sollte grundsditzlich
bindig mit der Vliesoberfléiche
des ELEGANZA Elements
abschlieBen.
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3.b: Zweite Schicht ELEGANZA Acoustic Joint Filler auftragen

Vor dem Auftragen der zweiten

Schicht ELEGANZA Acoustic
Joint Filler ist zu kontrollieren,
ob die erste Schicht
vollstéindig frocken ist (mittels
Feuchtemessung, weniger
als 10%) und bindig mit der
Vorderseite des ELEGANZA
Elements abschlieft.

Eine zweite Schicht
ELEGANZA Acoustic Joint
Filler in einer Gesamtbreite
von ca. 15 cm entlang
aller Platten-StoBe und
Befestigungspunkte
auftragen.

ELEGANZA Acoustic Joint
Filler mindestens 6 Stunden
oder so lange, wie aufgrund
der Umgebungsbedingungen
erforderlich, trocknen lassen

(siehe Seite 4).

Unebenheiten der ersten
Schicht ELEGANZA Acoustic
Joint Filler kénnen mit

einem Trockenbauspachtel
abgekratzt oder mit
Schleifpapier (Kérmung 150)
abgeschliffen werden.

Beim Aufiragen kontinuierlich
die Ebenheit des ELEGANZA
Acoustic Joint Filler
kontrollieren. Er sollte

bindig mit der Vorderseite
des ELEGANZA Elements

abschlieBen.

Vor dem Auftragen des
ELEGANZA Acoustic Joint
Finish ist zu kontrollieren, ob
die zweite Schicht ELEGANZA
Acoustic Joint Finish
vollstéindig trocken ist (mittels
Feuchtemessung, weniger

als 10%) und biindig mit der
Vorderseite des ELEGANZA
Elements abschlieft.

Unebenheiten der zweiten Schicht ELEGANZA Acoustic Joint Filler kénnen mit
einem Trockenbauspachtel abgekratzt oder mit Schleifpapier (Kérnung 150)
abgeschliffen werden.
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3.c: ELEGANZA Acoustic Joint Finish auftragen

Eine Schicht ELEGANZA
Acoustic Joint Finish in einer
Gesamtbreite von ca. 20 cm
enflang aller PlattenstoBe
und Befestigungspunkie
auftragen.

ELEGANZA Acoustic Joint
Filler mindestens 6 Stunden,
oder so lange, wie aufgrund
der Umgebungsbedingungen
erforderlich, trocknen lassen

(siehe Seite 4).

Beim Aufiragen kontinuierlich
die Ebenheit des ELEGANZA
Acoustic Joint Finish
kontrollieren. Er sollte

bindig mit der Vorderseite
des ELEGANZA Elements
abschliefen.

Nach dem Trocknen die
Ebenheit des ELEGANZA
Acoustic Joint Finish
kontrollieren und ggf.
Unebenheiten mit der
Trockenbau-Fugenspachtel
ausbessern.

3.d: Verspachtelte PlattenstoBe/ -befestigungspunkte abschleifen

Die verspachtelten
PlattenstdBe und
Befestigungspunkte mit
Schleifpapier (Kérmung 150)
abschleifen, sodass sie glatt
und eben sind.

Nach dem Abschleifen die
Ebenheit der Plattenstofie
und Befesfigungspunkte
kontrollieren.

Die Vorderseite des
ELEGANZA Elements mit
Schleifpapier (Krnung 150)
leicht abschleifen.

Die Verbindungsstelle
zwischen Decke und

Wand mit Knauf Fix & Finish
Maleracryl versiegeln.
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4. SCHRITT:

ELEGANZA SPRITZPUTZ
FUR AKUSTIKOBERFLACHE
AUFTRAGEN

ELEGANZA Silent Plaster

712920 (Spritzputz)

@390 - 278 20 2kg

Férderpumpe

Kompressor

Erforderliches Werkzeug:

Schutzfolie, Abdeckband, Druckluftkompressor, Férderpumpe, Gehdrschutz, Schutzbrille, Schutzhandschuhe, Staubschutzmaske und Schutzanzug.
Information: Knauf Ceiling Solutions setzt geeignete Férderpumpen sowie einen Kompressor voraus. Weitere Informationen finden Sie in dem Dokument
"ELEGANZA® Sprithausristung”.

Sprithverfahren: aTaYatala q
ELEGANZA “Silent Plaster” Spritzputz ist ) )
mit gleichméBigen, sanften Bewegungen

entsprechend dem in der folgenden Grafik WAVAVAVIAVAY), \B
gezeigten Verfahren in sich Gberlagerden (YO (YO /7
Sprihvorgdngen aufzutragen. )
Vor dem Spriihen: UAVAVAVAVANY )\\>
Bevor das ELEGANZA Silent Plaster auf ] (VY YY) Q
die Oberflache der ELEGANZA Elemente .

aufgetragen wird, miissen Einbauten wie \\>
Revisionsklappen, Leuchtenrahmen, etc. montiert ACAVAVACAN,
sein. Dies schlief}t auch etwaige Aussteifungen AIATATIAIS Q

oder Abh&ngungen mit ein.

Hinweis: Vor dem Aufiragen des Spritzputzes sollte eine Zwischenabnahme mit dem Auftraggeber vereinbart werden.
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ELEGANZA “SILENT PLASTER” SPRITZPUTZ AUFTRAGEN

Vor dem Auftragen des ELEGANZA “Silent Plaster” Spritzputzes die ELEGANZA Konstruktion nochmals kontrollieren, um sicherzustellen, dass sie korrekt

installiert wurde und alle Fugen trocken und eben sind.

Mit der Schutzfolie alle nicht
zu ELEGANZA gehdrenden
Oberflachen sowie
Installationen, Ausschnitte,
Eckprofile etc. abdecken.

ELEGANZA Sprithgerdt fiir
"Silent Plaster” Spritzputz mit
~ ELEGANZA “Silent Plaster”

~ Spritzputz fillen. Einstellungen
kontrollieren und auf einer
Testoberfldche ausprobieren.

Die erste Schicht ELEGANZA
Démmputz mindestens

8 Stunden (mittels
Feuchtemessung kontrollieren,
weniger als 10%), oder so
lange, wie aufgrund der
Umgebungsbedingungen
erforderlich, frocknen lassen.

Es wird empfohlen,

zeitnah, nach dem finalen
Sprishauftrag, entsprechende
Schutzfolien zu entfernen.
Dabei ist darauf zu achten,
dass die frisch gesprihte
Oberflache nicht beriihrt wird.

ELEGANZA “Silent Plaster”
Spritzputz kurz aufrihren.

ELEGANZA “Silent Plaster”
Spritzputz mit gleichméBigen,
sanften Bewegungen fir

eine feine und ebenmaBige
Deckkraft entsprechend

dem in der Grafik auf Seite
17 gezeigten Verfahren
auftragen. Die erste Schicht
sollte ca. 80% der sichtbaren
Deckkraft erzielen.

Vor dem Auftragen der zweiten
Schicht ELEGANZA “Silent Plaster”
Spritzputz ist zu kontrollieren,

ob die erste Schicht vollstandig
trocken ist (mittels Feuchtemessung,
weniger als 10%). Die zweite
Schicht ELEGANZA Silent Plaster
auftragen, um die letzten 20% der
sichtbaren Deckkraft zu erzielen
und ein feines und gleichméBiges
Finish zu erzielen.

Die zweite Schicht ELEGANZA
“Silent Plaster” Spritzputz
mindesfens 24 Stunden oder

50 lange wie aufgrund der
Umgebungsbedingungen
erforderlich trocknen lassen.

Wenn méglich eine mechanische
Beliftung benutzen. Erst

dann kénnen fechnische
Deckeneinbauten installiert werden.

E B FGANZA
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DECKENEINBAUTEN

Eine der Besonderheiten des ELEGANZA Akusfikdeckensystems ist die Elementstéirke von 25 mm, die die Verwendung von diversem Standardzubehér fir 25 mm
Gipskartondecken (2 x 12,5 mm) erméglicht.

= Beleuchtung = Revisionséffnung
Leichte Deckenaufbauten (< 0,3 kg) kénnen ohne einer zuséitzlichen Fir Orte, an denen ein Zugang zum Deckenhohlraum notwendig
Aussteifung insfalliert werden. Bei schwerer Beleuchtung muss eine ist, kann eine handelsiibliche Revisionssffnung fir 25 mm starken
Aussteifung verwendet werden. Diese muss die Last direkt auf das Rapid'Fix Gipskarton verwendet werden. Beachten Sie stets die Herstellervorgaben
Unterkonstrukfionssystem verteilen. Je nach dem Gewicht der Beleuchtung zur Revisionsoffnung. Als Aussteifung kann aus Querschienen der
und der Aussteifung sind ggf. weitere Abhéingungen erforderlich. Weitere Unterkonstruktion ein Rahmenprofil fiir Revisionssffnungen eingebaut
Informationen hierzu sind auf Seite 27 zu finden. werden. Weiterfihrende Informationen finden Sie auf Seite 29.

Die Positionen der Revisionséffnungen miissen bereits beim Festlegen des
Deckenspiegels der Unterkonstruktion eingeplant werden. Die Oberfléiche

der Revisionsdffnung kann fiir ein einheitliches Aussehen ebenfalls mit
ELEGANZA Sprithputz bespritht werden.

= Dehnfugen
An Stellen, an denen Dehnfugen benbtigt werden, kdnnen geeignete

handelsibliche Dehnfugenprofile fiir 25 mm Gipskarton verwendet werden.
Bitte beachten Sie hierzu nationale Normen und Verarbeitungsrichtlinien.
Ferner kdnnen Sie weitere Information aus der Verarbeitungsrichtlinie zu
“Fugenlosen Akusfikdecken” entnehmen. Diese erhalten Sie auf Anfrage bei
Knauf Ceiling Solutions.

ZU BEACHTEN:

Eine abgehdngte Deckenkonstruktion ist grundsétzlich nur dazu bestimmt, ihr Eigengewicht zu tragen. Dies gilt nicht nur fir fugenlose Akustikdecken, sonder z.8B.
auch fiir abgehéingte Gipskartondecken und Systemdecken. Im Vorfeld missen zuséizliche Lasten bekannt sein und, falls nétig, konstrukfive MaBBnahmen ergriffen
werden. Sobald Dritte beginnen, zuséizliche Lasten auf diese Decke aufzubringen (Leuchten, Liftungsaus- bzw. einldsse usw.), missen diese auch prifen, ob die
Decke dafiir geeignet ist, die Konstruktion verstirkt werden sollie oder eine direkte Befestigung an der Rohdecke vorgenommen werden muss. Diejenigen, welche
die zusétzliche Belastung der Decke vornehmen, sind rechtlich verantwortlich.

E - EFEGANZA
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REINIGUNG, WARTUNG UND REPARATUR

REINIGUNG UND WARTUNG

= Reinigung
Zur allgemeinen Reinigung des ELEGANZA Deckensystems eine saubere,
weiche Biirste oder einen Staubsauger auf niedriger Stufe verwenden. Die
Verwendung von Wasser, Seife oder chemischen Reinigungsmitteln ist nicht
zu empfehlen, da diese Spuren/Schaden an der Decke hinterlassen kann.

= Neuer Putzaufirag
Das ELEGANZA Deckensystem kann zur Auffrischung oder zur
Uberdeckung natiirlicher Verférbungen mit einer diinnen Schicht
ELEGANZA “Silent Plaster” Spritzputz iberspriiht werden. Vor dem
Neuauftrag des Putzes missen alle kleinere, schadhafte Stellen und
Luftundichtigkeiten behoben werden. Dabei ist vorauszusetzen, dass die
ELEGANZA Decke komplett frocken ist. Vor dem Auftragen des “Silent
Plaster” Spritzputzes ist die vorhandene Oberfléiche mit einem Schleifpapier
(Kérnung 150) leicht abzuschleifen, um eine ebenméaBige Endbeschichtung
zu erhalten.

Anmerkung: Das Auftragen einer zusétzlichen Schicht ELEGANZA “Silent Plaster” Spritzputz, einer Farbe oder anderen Beschichtung beeinflusst die technischen
Eigenschaften von ELEGANZA. Hierzu zéhlen unter anderem Schallabsorption, Baustoffklassifizierung, Lichtreflektion und weitere.

REPARATUR

= Kleine Risse und oberfléichliche Schéiden
Kleine Risse bzw. oberfléchliche Schiden kdnnen mit dem ELEGANZA
Acoustic Joint Filler und dem ELEGANZA Acoustic Joint Finish verspachtelt
und so lokal behoben werden. Nach dem Trocknen die Oberfléiche leicht
abschleifen und anschlieBend eine diinne Schicht ELEGANZA “Silent
Plaster” Spritzputz auftragen.

= GroBere Risse und Schiden
Bei groferen Rissen oder erheblichen Schéden, die nicht lokal behoben
werden kénnen, kann das beschddigte ELEGANZA Element entfernt,
ausgetauscht und entsprechend den folgenden Schritten nachbearbeitet
werden:

- ELEGANZA Element vorsichtig entfernen

- Unversehrtheit des Dichtungsbands kontrollieren

- Beschéidigtes Element durch neues Element ersetzen

- Den an das Ersatzelement angrenzenden Bereich abschleifen

- Fugen mit ELEGANZA Acoustic Joint Filler und ELEGANZA Acoustic Joint
Finish entsprechend den Vorgaben verspachteln

- Oberfléiche leicht abschleifen

- Entsprechend der Vorgaben eine dinne Schicht ELEGANZA “Silent
Plaster” Spritzputz auftragen

Anmerkung 1: Bei natiirlich verféirbten Decken muss zur Vermeidung von Farbunterschieden ggf. die gesamte Oberfliche neu bespriiht werden.

Siehe Sprishanleitung auf Seite 19.

Anmerkung 2: Lokale Reparaturen und Erneuerungen erhéhen die Gefahr sichtbarer Fugen bei Streiflicht.

Wartung und Reparatur eines ELEGANZA Deckensystems ist ausschlieBlich durch zertifizierte Firmen vorzunehmen.
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ALLGEMEINE VORGABEN UND KOMMENTARE

= Zum Verstandnis der Qualitétsanforderungen und zur Beurteilung der Installationsqualitét fir fugenlose ELEGANZA Akustikdecken kommt die
Verarbeitungsrichtlinie des Instituts fir technische Oberflchenbearbeitung (TBA) zur Anwendung: TBA-Richtlinie 3.7 fiir Decken und Wainde -
,Verarbeitungshinweise fir Installation und Oberfléichenbehandlung von fugenlosen Akustikdecken”.

= Die Installation einer fugenlosen Eleganza Akustikdecke erfordert besondere Sorgfalt und anspruchsvolle Handwerksarbeit. Aus diesem Grund ist es unerldsslich,
jeden Arbeitsschritt regelméBig auf dessen Qualitét zu kontrollieren.

= Die in dieser Verlegeanleitung aufgezeigten Ausfihrungsdetails und Varianten decken ggf. nicht alle Einbausituationen ab. Nicht enthaltende Ausgangslagen,
Abweichungen sowie ggf. erforderliche ZusatzmaBnahmen sind im Einzelfall mit Knauf Ceiling Solutions zu kldren.

= Die Verlegevorgaben fir fugenlose ELEGANZA Akustikdecken sind darauf ausgelegt, den Installateur beim Einbau einer fugenlosen Decke von hoher Qualitéit zu
unterstitzen. Die strikte Einhaltung der Verlegeanleitung ist notwendig, um ein hochwertiges Ergebnis zu erzielen.

= Der Austausch von Komponenten oder die Verwendung von Alternativen kann die Qualitéit der ferfigen Decke beeintréichtigen. Die Verwendung alternativer
Komponenten fihrt, auBer unter besonderen Umstéinden und mit ausdriicklicher Genehmigung von Knauf Ceiling Solutions, zum Erldschen der Systemgarantie
und wird daher nicht empfohlen.

= Allgemein anerkannte Regeln der Bautechnik, weiterfihrende Normen, bergeordnete Regularien, efc. sind neben den Angaben dieser Verlegeanleitung zu
beachten. Bauliche Situation bzw. objektbezogene Abweichungen sind im Einzelfall zu kléren.

= Die Arbeitnehmerschutzbestimmungen und Sicherheitvorschriften miissen eingehalten werden. Beachten Sie die Sicherheitshinweise der Hersteller fir die
Benutzung der Werkzeuge und tragen Sie stets Ihre persénliche Schutzausriistung wie Brille, Helm, efc.

= Bei unvorhergesehenen gesundheitlichen Beschwerden sind entsprechende Hinweise im jeweiligen Sicherheitsdatenblatt zu finden. Sicherheitsdatenbldtter fir
jedes dieser Produkte sind auf Anfrage erhéltlich.
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ELEGANZA™ AUSFUHRUNGSDETAILS UND VARIANTEN
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NONIUS ABHANGER
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WANDVERSIEGELUNG

ELEGANZA ELEMENT

ELEGANZA ACOUSTIC
JOINT FILLER &
ELEGANZA ACOUSTIC
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ELEGANZA SILENT PLASTER ———

(SPRITZPUTZ)

WANDANSCHLUSS SCHATTENFUGE
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7
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,
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ELEGANZA |

DICHTUNGSBAND

SCHATTENFUGE
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ZUR BEFESTIGUNG MIT
PLATTENKLEBER

ELEGANZA ELEMENT J

ELEGANZA ACOUSTIC ——

JOINT FILLER & ELEGANZA

ACOUSTIC JOINT FINISH

ELEGANZA SILENT PLASTER — |

(SPRITZPUTZ)

Zum Druckausgleich zwischen
Innen- und Deckenhohlraum
muss ausreichender
Luftdurchlass gewdhrleistet
sein (beispielsweise durch
Ausfishrung als Schattenfuge
oder offener Aufkantung an
mindestens einer Seite).

Zum Druckausgleich zwischen
Innen- und Deckenhohlraum
muss ausreichender Luftdurchlass
durch die Holzleiste
gewdhrleistet sein (Bohrldcher
oder Fugen zwischen den
Leisten).
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DETAIL GESCHLOSSENE AUFKANTUNG
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DETAIL OFFENE AUFKANTUNG

MAX 150
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1
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ELEGANZA ACOUS

JOINT FILLER & ELEGANZA
ACOUSTIC JOINT FINISH 4

ELEGANZA SILENT PLASTER

(SPRITZPU

] [GRE—

TZ)

Bei einer Ausfihrung als
umlaufende, geschlossene
Aufkantung muss ein ausreichender
Luftdurchlass zum Druckausgleich
zwischen Innen- und
Deckenhohlraum gewdhrleistet
sein (z. B. Ausfihrung mit offener
Aufkantung an mindestens einer
Seite).

Bei allseitig fehlendem
Wandanschluss kann eine
entsprechende Queraussteifung
notwendig sein.
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DECKENSEGEL MIT FREIEM RAND

NONIUS ABHANGER

MAX 150
OBERTEIL
NONIUS ABHANGER
K UNTERTEIL
c HAUPTSCHIENE
—— ELEGANZA DICHTUNGSBAND
M Il |
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25 mm KANTENSCHUTZPROFIL | . ‘
(ANDERE HERSTELLER) I ‘
ZUR BEFESTIGUNG MIT
PLATTENKLEBER
ELEGANZA ELEMENT
ELEGANZA ACOUSTIC

JOINT FILLER & ELEGANZA
ACOUSTIC JOINT FINISH

ELEGANZA SILENT PLASTER

(SPRITZPUTZ)

Bei allseitig fehlendem
Wandanschluss kann eine
entsprechende Queraussteifung
notwendig sein.
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BELEUCHTUNGS-/DECKENAUFBAUTEN

< 0.3kg HOHLRAUMDUBEL

‘ y—éoL\ |
‘ |
| T |
f «E l ‘
BELEUCHTUNGSEINBAUTEN t FIEGANZAELEMENT

ELEGANZA SILENT PLASTER (SPRITZPUTZ)

BELEUCHTUNGS-/DECKENEINBAUTEN

<2.5kg/m?*

BELEUCHTUNGSEINBAUTEN \ =] ;j

ZUSATZLICHE T-SCHIENE MIT
ELEGANZA DICHTUNGSBAND

[

ELEGANZA ELEMENT

ELEGANZA SILENT PLASTER (SPRITZPUTZ)

BELEUCHTUNGS-/DECKENEINBAUTEN

>2.5kg

I— SEPARATE ABHANGUNG

/

fE% \

BELEUCHTUNGSEINBAUTEN ~—

|

|J ELEGANZA ELEMENT
ELEGANZA SILENT PLASTER (SPRITZPUTZ)

* Dies setzt voraus, dass die Anforderungen der Belastungstabelle erfillt sind.
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BEISPIEL EINBAULAYOUT
FUR DECKENEINBAUTEN < 2,5 kg/m?

DETAIL A - DB3 VERBINDER DETAIL B - QUERSCHIENEN-VERBINDUNGSWINKEL
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STANDARDDETAIL REVISIONSKLAPPE *

* Es gelten die gleichen allgemeinen Bedingungen wie fir Leuchten und Einbauten, siehe Seite 27.

ELEGANZA ELEMENT MIT
FOLIENRUCKSEITE

QUERSCHIENEN-VERBINDUNGSWINKEL

ZURUCKGESCHNITTENE FOLIENRUCKSEITE
ZUR BEFESTIGUNG DER REVISIONSKLAPPE
MIT PLATTENKLEBER

REVISIONSKLAPPE

ZUSATZLICHE QUERSCHIENE ELEGANZA
DICHTUNGSBAND
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STANDARDDETAILS REVISIONSKLAPPE
REVISIONSKLAPPE < 500 mm

2400
600 600 600 600
I I L e I N
\ - \
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L A |
I T T = I T
REVISIONSKLAPPE > 500 mm
2400
=REVISIONSKLAPPE + T00mm
600 VARIERT +100mm 600
I I I I IL
I T T i T
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STANDARDDETAILS REVISIONSKLAPPE
SCHNITT A-A
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BEFESTIGUNG DER
REVISONSKLAPPE MIT ELEGANZA ELEMENT
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ELEGANZA SILENT PLASTER
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